See the notice on TED website

193301-2026 - Kompetizzjoni

lI-Polonja — Xoghol tal-kostruzzjoni — Rozbudowa drogi wojewodzkiej w zakresie budowy
przejscia pieszo-rowerowego pod droga wojewodzka nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-Wroctaw
nr 271.
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Avviz tal-kuntratt jew tal-konc¢essjoni — regim standard - Avviz tal-bidla

Xoghlijiet

1. Xerrej

1.1. Xerrej
Isem uffi¢jali: Gmina Czempin
Email: a.kasprzyk@ug.czempin.pl
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-ligi pubblika
Attivita tal-awtorita kontraenti: Servizzi publi¢i generali

2. Procedura

2.1. Procedura
Titlu: Rozbudowa drogi wojewoddzkiej w zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod
drogg wojewddzkg nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271.
Deskrizzjoni: Przedmiotem zamowienia jest opracowanie projektu budowalnego i
zrealizowanie w oparciu o niego rob6t budowlanych polegajgcych na rozbudowie drogi
wojewodzkiej nr 310 w zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod drogg wojewodzkg
nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271 wraz z windg oraz oswietleniem, a takze
odprowadzeniem wod deszczowych do kanalizacji deszczowe;j
Identifikatur tal-pro¢edura: d403b136-7a2c-446e-982a-5d7da2cdd2d9
Identifikatur intern: FZ.271.1.4.2026
Tip ta’ pro¢edura: Miftuha
ll-procedura hija acc¢ellerata: le
Elementi prin¢ipali tal-procedura: Szczegétowe zasady regulujgce sposob prowadzenia
postepowania wynikajg z SWZ. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla zaméwien klasycznych o wartosci réwnej lub przekraczajgcej progi unijne.
Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury
odwroconej”, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP. Stosownie do przywotanych
przepisdw Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktdrego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu

21.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Xoghlijiet
Klassifikazzjoni principali (cpv): 45000000 Xoghol tal-kostruzzjoni
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45111200 Preparazzjoni tas-sit u xoghol tat-tindif, 45232451
Xoghol tad-drenagg u ta’ I-u¢uh, 45233253 Xoghol fuq I-u¢uh tal-bankini, 45233162 Xoghol ta'
kostruzzjoni ta' moghdijiet ghar-roti, 45233140 Xoghlijiet tat-toroq, 45233200 Diversi xoghlijiet
fuq l-u¢uh, 45233290 Stallazzjoni tas-sinjali tat-toroq, 45311100 Xoghol tat-tqeghid tal-wires
elettrici, 45316100 Stallazzjoni tat-taghmir ta’ I-illuminazzjoni esterna, 45316110 Stallazzjoni
tat-taghmir ta’ I-illuminazzjoni tat-toroq, 32323500 Sistema ta' sorveljanza bil-video, 34971000
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Apparat tal-cameras tal-velocita, 71248000 Supervizjoni tal-progett u dokumentazzjoni,
45221211 Passaggi ta’ tant I-art, 45234100 Xoghol tal-kostruzzjoni ghal-ferroviji, 45221110
Xoghol ta' kostruzzjoni ta' pontijiet, 71320000 Servizzi ta' I-inginerija tad-disinn

2.1.2. Post tal-prestazzjoni
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pajjiz: II-Polonja

2.1.4. Informazzjoni generali
Informazzjoni addizzjonali: 1. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia z postepowania
zamieszczony zostat w Rozdziale 6 SWZ. W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach,
o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1-6 PZP, w art. 109 ust. 1 pkt 2-5i 7- 10 PZP, art. 7 ust.
1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub; ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. 2. Szczegotowy opis warunkow udziatu w postepowaniu zamieszczony
zostat w w Rozdziale 7 SWZ. 3. Szczegbtowy opis oswiadczen oraz podmiotowych srodkow
dowodowych sktadanych w celu wykazania braku podstaw do wykluczeni z postepowania oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu zamieszczony zostat w Rozdziale 9 SWZ. 4.
Szczegotowy opis sposobu przygotowania i sktadania oferty zamieszczony zostat w Rozdziale
13 i 14 SWZ. 5. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy przez Wykonawce, ktérego oferta zostata uznana za najkorzystniejszg. Szczegotowy
opis zasad dotyczgcych wnoszenia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zawarto w
Rozdziale 20 SWZ. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP.
Bazi legali:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Ragunijiet ghall-eskluzjoni
Sors tal-motivi ghall-ezklussjoni: Avviz
Assijiet amministrati minn likwidatur: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy
opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty
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zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Involviment dirett jew indirett fit-thejjija ta’ din il-pro¢edura ta’ akkwist: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

L-attivitajiet kummercjali huma sospizi: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Sitwazzjoni analoga bhal falliment skont il-ligi nazzjonali: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
ll-korruzzjoni: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Frodi: Zamawiajgcy informuje, Ze szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi ambjentali: Zamawiajgcy informuje, Ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi tax-xoghol: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi socjali: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy
opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty
zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Insolvenza: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Ragunijiet relatati mal-hlas tat-taxxi jew tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
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zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Ragunijiet purament nazzjonali ghall-eskluzjoni: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Ftehimiet ma’ operaturi ekonomici ohrajn li ghandhom I-ghan li jikkawzaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Thaddim tat-tfal u forom ohra ta’ traffikar tal-bnedmin: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy
i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Reati terroristici jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristic¢i: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli ohra: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Arrangament mal-kredituri: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Falliment: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.
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Imgiba professjonali serjament hazina: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Dikjarazzjoni falza, informazzjoni mohbija, ma setghux jigu pprovduti d-dokumenti mehtiega
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-procedura: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

5. Lott

5.1. Lott: LOT-0001
Titlu: Rozbudowa drogi wojewddzkiej w zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod
drogg wojewddzkg nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271.
Deskrizzjoni: Przedmiotem zamowienia jest opracowanie projektu budowalnego i
zrealizowanie w oparciu o niego rob6t budowlanych polegajgcych na rozbudowie drogi
wojewodzkiej nr 310 w zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod drogg wojewodzkg
nr 310 oraz linig kolejowg Poznanh-Wroctaw nr 271 wraz z windg oraz oswietleniem, a takze
odprowadzeniem wod deszczowych do kanalizacji deszczowe.

5.1.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Xoghlijiet
Klassifikazzjoni principali (cpv): 45000000 Xoghol tal-kostruzzjoni
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45111200 Preparazzjoni tas-sit u xoghol tat-tindif, 45232451
Xoghol tad-drenagg u ta’ I-uc¢uh, 45233253 Xoghol fuq l-u¢uh tal-bankini, 45233162 Xoghol ta'
kostruzzjoni ta' moghdijiet ghar-roti, 45233140 Xoghlijiet tat-toroq, 45233200 Diversi xoghlijiet
fuq I-u¢uh, 45233290 Stallazzjoni tas-sinjali tat-toroq, 45311100 Xoghol tat-tqeghid tal-wires
elettrici, 45316100 Stallazzjoni tat-taghmir ta’ I-illuminazzjoni esterna, 45316110 Stallazzjoni
tat-taghmir ta’ I-illuminazzjoni tat-toroq, 32323500 Sistema ta' sorveljanza bil-video, 34971000
Apparat tal-cameras tal-velocita, 71248000 Supervizjoni tal-progett u dokumentazzjoni,
45221211 Passagqgi ta’ taht I-art, 45234100 Xoghol tal-kostruzzjoni ghal-ferroviji, 45221110
Xoghol ta' kostruzzjoni ta' pontijiet, 71320000 Servizzi ta' I-inginerija tad-disinn
Ghazliet:
Deskrizzjoni tal-ghazliet: Zamawiajgcy nie przewiduje prawa opcji

5.1.2. Post tal-prestazzjoni
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Leszczynski (PL417)
Paijjiz: ll-Polonja

5.1.3. Tul ta’ zmien stmat
Tul ta’ zmien: 18 Xhur

5.1.6. Informazzjoni generali
Partecipazzjoni rizervata:
Il-partecipazzjoni mhijiex rizervata.
Progett ta’ akkwist iffinanzjat kompletament jew parzjalment mill-Fondi tal-UE
Informazzjoni dwar Fondi tal-Unjoni Ewropea:
Programm tal-fondi mill-UE: Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali (FEZR) (2021/2027)
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L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar I-Akkwisti Pubbli¢i (GPA): le
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll ghall-intraprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs): iva

5.1.9. Kiriterji tal-ghazla
Sors tal-kriterji ta' ghazla: Avviz
Kriterju: Referenzi fuq xoghlijiet specifici
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Warunek w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze: - w okresie ostatnich pieciu lat od dnia, w ktérym
uptywa termin skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym
okresie, wykonat co najmniej jedng robote budowlang (przez robote budowlang rozumie sie
wykonywanie prac na podstawie jednej umowy) polegajgcg na budowie i/lub rozbudowie i/lub
przebudowie mostu kolejowego i/lub wiaduktu kolejowego i/lub estakady kolejowej i/lub tunelu
pod linig kolejowa i /lub przejscia podziemnego pod linig kolejowg — o wartosci minimum 3 500
000,00 zt brutto. Wykaz oswiadczenh oraz podmiotowych $srodkéw dowodowych w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Kriterju: Kwalifiki edukattivi u professjonali rilevanti

Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze,
ze dysponuje lub bedzie dysponowac: -1 osobag, ktora posiada uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalno$ci inzynieryjnej mostowej ktora petni¢ bedzie
funkcje kierownika budowy; - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalnosci inzynieryjnej drogowej, ktéra petni¢ bedzie
funkcje kierownika robdt, - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalno$ci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, ktora
petni¢ bedzie funkcje kierownika robdét, - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia
budowlane bez ograniczen do kierowania robotami w specjalno$ci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, ktéra petni¢ bedzie funkcje
kierownika robét, - co najmniej 1 osobg, ktora posiada uprawnienia budowlane do kierowania
robotami w specjalnosci inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektéw budowlanych
ktora petni¢ bedzie funkcje kierownika robét. Zamawiajgcy wymaga, aby ww. osoby
uczestniczgce w wykonaniu zamowienia posiadaty min. 3 letnie doswiadczenie w danej
specjalnosci. Doswiadczenie oznacza czas liczony od dnia uzyskania uprawnien.
Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie ww. funkcji przez jedng osobe. Osoby powyzsze muszg
posiada¢ niezbedne do wykonania zaméwienia kwalifikacje zawodowe, tj. uprawnienia
budowlane, o ktérych mowa w ustawie z dnia 7 lipca 1994 roku — Prawo budowlane (Dz. U. z
2025 r., poz. 418) Za uprawnienia budowlane odpowiadajgce wyzej okreslonym uznane
zostang uprawnienia, ktére wydane zostaty na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepiséw prawnych oraz odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu — EFTA (strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym) z zastrzezeniem, art. 12 a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
Budowlane (Dz. U. z 2025 r., poz. 418) oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
(Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu sktadanych przez
wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
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5.1.10. Kriterji tal-ghoti
Kriterju:
Tip: Prezz
Deskrizzjoni: W ramach kryterium ,,Cena brutto” ocena zostanie dokonana zgodnie z
ponizszym wzorem: C = (Oferta o najnizszej cenie brutto/Cena brutto oferty badanej) x 100 pkt
x waga kryterium 60% gdzie: C - warto$¢ punktowa badanej oferty Z uwagi na postanowienia
art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej wybor prowadzitby do powstania u
Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug,
Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od
towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Ocenie w
ramach kryterium ,cena brutto” podlegac bedzie cena brutto podana w ofercie.
Kategorija tal-kriterju tal-ghoti piz: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentadg, ezatt)
Numru tal-kriterju ghall-ghoti: 60
Kriterju:
Tip: Kwalita
Deskrizzjoni: W ramach kryterium “Termin gwaranciji i rekojmi” ocena ofert zostanie dokonana
zgodnie z ponizszym wzorem: G = (Go — Gmin/Gmax - Gmin) x 100 pkt. x waga kryterium
40%. Gdzie: G — wartos¢ punktowa badanej oferty Go - termin gwarancji i rekojmi w ocenianej
ofercie Gmin - minimalny termin gwarancji i rekojmi wymagany przez Zamawiajgcego Gmax —
maksymalny termin gwaranciji i rekojmi wymagany przez Zamawiajgcego Wykonawca
zobowigzany jest podac okres gwaranciji i rekojmi w petnych miesigcach. Proponowany przez
Wykonawce okres gwaranciji i rekojmi dla rob6t mostowych nie moze byc¢ krotszy niz 60
miesiecy (minimalny wymagany przez Zamawiajgcego okres gwarancji i rekojmi ) oraz dtuzszy
niz 96 miesiecy. Okres dtuzszy niz 96 miesiecy dla potrzeb obliczania punktacji bedzie
traktowany jak 96 miesiecy. W sytuacji w ktorej wykonawca nie wskaze w Formularzu Oferty -
zatgcznik nr 1 okresu gwarancji i rekojmi, Zamawiajgcy do oceny oferty przyjmie najkrotszy
mozliwy okres gwarancji, tj. 60 miesiecy. Jezeli Wykonawca poda okres gwarancji krotszy niz
60 miesiecy, Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. Na
pozostaty zakres robo6t budowlanych poza robotami mostowymi Wykonawca zobowigzany jest
do udzielenia gwarancji i rekojmi wynoszacej 60 miesiecy.
Kategorija tal-kriterju tal-ghoti piz: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentagg, ezatt)
Numru tal-kriterju ghall-ghoti: 40

5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffi¢jalment: Pollakk
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1259023

5.1.12. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Sottomissjoni elettronika: Mehtiega
Indirizz ghas-sottomissjoni: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Lingwi li bihom jistghu jigu sottomessi offerti jew talbiet ghall-parte¢ipazzjoni: Pollakk
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma mehtiega firma jew sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament
(UE) Nru 910/2014)
Varjanti: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: 11.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: 70 000,00 zt (stownie: siedemdziesiat tysiecy ztotych) Wadium nalezy wnies¢
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
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PZP. 11.2. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego w Banku
Spoétdzielczym w Poniecu, Oddziat Czempih nr rachunku: 36 8682 1030 0040 0000 0390 0003
z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu na FZ.271.1.4.2026
Rozbudowa drogi wojewddzkiej w zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod drogg
wojewodzkg nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271. Whniesienie wadium w
pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku
bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na
rachunku bankowym. 11.4. Z tresci wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej,
gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w
art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP.
11.5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktorych mowa w pkt 11.2. ppkt
2)-4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w oryginale w postaci elektroniczne; .
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi oséb upowaznionych do jego
wystawienia. Wadium musi zabezpiecza¢ oferte na dang czes¢ zamowienia przez caty okres
zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposob
nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania
ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3
PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. W
przypadku Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy
wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w formach, o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4)
SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia albo powinno z niej wynikac, ze Wykonawca, na ktérego gwarancja/poreczenie
zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o
udzielenie zamdwienia, bgdz w ich tresci powinien zostaé ujety szerszy zakres
odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczacy dziatan/zaniechan odnoszgcych
sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato wystawione. 11.7. Tresc
gwarancji wadialnej musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub
instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okoliczno$ciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 11.7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Skadenza biex jintlagghu I-offerti: 03/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali

Perjodu waqt li |-offerta ghandha tibga' valida: 90 Jiem

Informazzjoni dwar il-ftuh pubbliku:

Data tal-ftun: 03/04/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant, Hin tas-sajf tal-
Ewropa Centrali

Termini tal-kuntratt:

L-ezekuzzjoni tal-kuntratt ghandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
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Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Szczegdtowe warunki realizacji zamowienia
okresla SWZ i zatgczniki do SWZ, w szczegolnoéci Projekt umowy stanowigcy zatgcznik nr 9
do SWZ.

Fatturazzjoni elettronika: Permessa

Se tintuza l-ordni elettronika: le

Se jintuza |-pagament elettroniku: iva

Arrangament finanzjarju: Szczegotowe warunki zostaty okreslone w Projekcie umowy
stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ.

5.1.15. Tekniki
Ftehim qafas:
Ebda ftehim ta' gafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri:
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u riezami
Organizzazzjoni tar-riezami: Krajowa lzba Odwotawcza
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-riezami: 19.1 Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze poniesc¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw PZP, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. 19.2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 19.3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. (a). 19.5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 19.6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
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Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
polskiej placéwce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem
korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art.
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne
Z jej wniesieniem.

Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist: Gmina
Czempin

Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proc¢eduri tar-riezami: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organizzazzjoni li tir¢ievi t-talbiet ghall-partecipazzjoni: Gmina Czempin

Organizzazzjoni li tipprocessa I-offerti: Gmina Czempin

8. Organizzazzjonijiet

8.1. ORG-0001
Isem uffi¢jali: Gmina Czempin
Numru tar-registrazzjoni: 6981722479
Indirizz postali: Ul. ks. Jerzego Popietuszki 25
Belt: Czempin
Kodici postali: 64-020
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pajjiz: II-Polonja
Email: a.kasprzyk@ug.czempin.pl
Telefown: 612826703
Indirizz tal-internet: https://www.czempin.pl
Endpoint tal-iskambju ta’ informazzjoni (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Profil tax-xerrej: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Rwoli ta’ din I-organizzazzjoni:
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tir¢ievi t-talbiet ghall-partecipazzjoni
Organizzazzjoni li tippro¢essa l-offerti

8.1. ORG-0002
Isem uffi¢jali: Krajowa Izba Odwotawcza
Numru tar-registrazzjoni: 5262239325
Indirizz postali: Ul. Postepu 17a
Belt: Warszawa
Kodi¢i postali: 02-676
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pajjiz: II-Polonja
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telefown: 224587801
Indirizz tal-internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rwoli ta’ din lI-organizzazzjoni:
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Organizzazzjoni tar-riezami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proceduri tar-riezami

8.1. ORG-0000
Isem uffi¢jali: Publications Office of the European Union
Numru tar-registrazzjoni: PUBL
Belt: Luxembourg
Kodici postali: 2417
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pajjiz: ll-Lussemburgu
Email: ted@publications.europa.eu
Telefown: +352 29291
Indirizz tal-internet: https://op.europa.eu
Rwoli ta’ din lI-organizzazzjoni:
TED eSender

10. Bidla
Verzjoni tal-avviz pre¢edenti li ghandu jinbidel

159668-2026
Raguni ewlenija ghall-bidla

Informazzjoni aggornata

10.1. Bidla
Identifikatur tas-sezzjoni: LOT-0001
Deskrizzjoni tal-bidliet: Zmiana w zakresie punktu 5.1.12 Warunki udzielenia zaméwienia w
zakresie terminu sktadania ofert i daty otwarcia.

Informazzjoni dwar l-avviz

Identifikatur/verzjoni tal-avviz: a53f3aa9-b1fe-4c45-8d79-4837ce5104a2 - 01

Tip ta’ formola: Kompetizzjoni

Tip ta’ avviz: Avviz tal-kuntratt jew tal-kon¢essjoni — regim standard

Sottotip tal-avviz: 16

Data ta’ meta ntbaghat I-avviz: 19/03/2026 11:50:45 (UTC+00:00) Hin tal-Ewropa tal-Punent,
GMT

Lingwi li bihom dan I-avviz huwa disponibbli uffi¢jalment: Pollakk

Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviz: 193301-2026

Numru tal-harga tal-GU S: 56/2026

Data tal-pubblikazzjoni: 20/03/2026
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